Quinto Domingo de Cuaresma/Fifth Sunday of Lent 03/17/2024
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Office St. Peter Church
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Ofrecida por Macrina Cilchoa
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Ana Salgado de Santiago
Finance Chair Person

203-543-3702

1RA COLECTA/ 1ST COLLECTION =$3,946
RETIRED PRIESTS FUND= $1,392.00

MISAS DEL DOMINGO—MASSES

SABADO/SATURDAY

4:00 P.M. English
7:00 P.M. Espaiiol

DOMINGO/ SUNDAY
8:00 A.M. Espaiiol
10:00 A.M. English
12:00 P.M. Espaiiol

MISAS EN LA SEMANA/

WEEKDAY LITURGIES
LUNES, MARTES,

MIERCOLES/MON,TUE,
WED: Misa 8am/Mass-
Espanol.

JUEVES: Adoracién Santi-
simo/Adoration w/
Benediction: 6:30pm-
7:15pm; MISA/Mass:
7:30PM.

OFERTORIO NECESARIO PARA CUBRIR LOS GASTOS
SEMANALES /

OFFERTORY NEEDED TO COVER THE WEEKLY
EXPENSES = $5,000

Lecturas de la semana 18 de Marzo 2024
Lunes:Dn13,1-9.15-17.19-30. 33-62/Salmo 22,1-3a3b-4.5-6/Jn
8, 1-11
Martes: 2 Sm 7, 4-5. 12-14. 16/Salmo 88, 2-3. 4-5. 27 y 29/
Rm4,13.16-18.22/Mt 1, 16. 18-21. 24
Miércoles:Dn 3, 14-20. 49-50. 91-92. 95/Daniel 3, 52. 53. 54.
55.56/In 8, 31-42
Jueves: Gn 17, 3-9/Salmo 104, 4-5. 6-7. 8-9/Jn 8, 51-59
Viernes: Jer 20, 10-13/Salmo 17, 2-3a. 3bc-4. 5-6. 7/Jn 10, 31-
42
Sabado:Ez37,21-28/Jeremias31,10.11-12ab.13/Jn 11, 45-56

Préximo Domingo: Mc 11, 1-10/Is 50, 4-7/Salmo 21, 8-9. 17
-18a. 19-20. 23-24/Flp 2, 6-11/Mc 14, 1-15, 47



https://bible.usccb.org/bible/john/8?1
https://bible.usccb.org/bible/john/8?1
https://bible.usccb.org/bible/psalms/22?8
https://bible.usccb.org/bible/psalms/22?8
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LUNES SANTO 25 DE MARZO: * MONDAY HOLY WEEK, MARCH 25:

Confessions in the parishes, G OOd F ri day; [ T 1 0 0 0 am

Diocese of Bridgeport, 3:00 PM - 9:00 PM

[\ SEMANA &
© P SANTA
2024

PROGRAMACION: PROGRAMMING:
DOMINGO DE RAMOS 24 DE MARZO:

Confesiones en las parroquias,
Didcesis de Bridgeport, de 3:00 PM - 9:00 PM

JUEVES SANTO 28 DE MARZO: HOLY THURSDAY, MARCH 28:

_ - = Mass 7:30, Eucharistic Adoration until :00AM Comenzaremos la procesion desde la Iglesia Santa Maria
M'ua' hastAk00 S8 * GOOD FRIDAY, MARCH 29: We will begin at Saint Mary’s Church
REO0A L= Viacaiibi likerpartoRuial: 10:00AM- Inter Parrochial Station of the Cross: 25 Sherman Street, Bridgepo“

¢ s : 5 ~ e 3:00PM- Liturgy of the Passion of the Lord( English);
M L!turg!a e Past(’m flef Ser.lor( lnglesz, 5:00PM- Liturgy of the Passion of the Lord, ( Spanish);
5:00PM- Liturgia de la Pasion del Seior, ( Espaiol);

7:00PM- Siete palabras de Jesis en la cruz (Espaiol).Procesion -Cristo Zj}?:::\;i;:::f‘;zr:(s)zz S eheiios (Speuish]. brocession S Aequmbent Termituu €mos €n l'a p arro q“"a' N ueStm senora de F atillla
yacente/Virgen de los Dolores. T cTan We will end at Our Lady of Fatima

SABADO SANTO 30 DE MARZO:
Vigilia Pascual, Santa Misa: 8:00 PM (Bilingiie). Easter Vigil Mass: 8:00PM (Bilingual). 429 Huntington Road, Bridgeport

DOMINGO DE RESURRECCION 31 DE MARZO: * EASTER SUNDAY, MARCH 31

Mass— 10:00AM English; 12:00PM -Spanish.
Misas— 10:00 AM Inglés ; 12:00 PM -Espaiol.

R T WA ST WEBSITE: WWW.STPETERSBPT.ORG
R FACEBOOK: ST-PET BRID
9 695 COLORADO AVENUE, FACEBOOK: ST-PETER RC BRIDGEPORT 695 COLORADO AVENUE, CEBOOK: ST-PETER RCBRIDGERORT

BRIDGEPORT CT 06605 TELEFONO: 203-366-5611 BRIDGEPORT CT 06605 TELEFONO: 203-366-5611

SOLEMNIDAD DE SAN JOSE, ESPOSO DE LA VIRGEN MARIA Y
CUSTODIO DE LA IGLESIA -
SOLEMNITY ST JOSEPH

MARTES 19 MARZO 2024.

6:30PM— ADORACION VISPERAS Y BENEDICTIO
Adoration—Benedictio

7:00PM— SANTA MISA - HOLY MASS

A Commumiy of Fath
Together with
Bishop Frank |. Caggrano

GOOD FRIDAY

Parishes of the Deanery of Bridgeport

Sant Mary ¢ Saint Andrew ¢ Saint Michael ¢ Saint Ann ¢ Sant Augusune Cathedral Parish

SAN JOSE, por designio divino, ocupa un lugar destacado en la historia de la
salvacion, ya que Dios le concedio el privilegio y la bendicién incomparables de
estar al lado de la Virgen Maria, y de criar junto a Ella al Hijo de Dios. En su plan

salvifico, Dios Padre le encomend un 'trabajo’ muy importante: ser cabeza de la Saint George * Saint Charles Borromeo * Our Lady of Fatima * Blessed Sacrament
Sagrada Familia. Saint Peter ¢ Saint Cynil & Methodias * Saint Margaret’s Shrine

Stations will be in: English, Kreyol, Portugues Y Espanol
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THE VOICE OF YOUR PASTOR

To die in order to live;

From the beginning of his mission, Jesus envisioned the end
of his life and referred to it as his 'hour' (Jn 2:4)

Jesus, the time of your "hour" is approaching and you feel
anguish and joy, because you see in it pain and glory at the
same time. Help your people to impenetrate your feelings and
your vision, so that they may be able to experience your
"hour" in their hearts.

You speak of your "hour" as the grain of wheat that dies in the
ground to germinate into an ear, because you know that when
you die you will not only not fall into oblivion, but that you
will give more life. It is the hour of your triumph, because you
had to die in order to conquer death with your resurrection
and subdue the Adversary who tyrannizes the world, while
full of glory with the Father you draw to yourself all that ex-
ists. You show us how by dying, we acquire life, how great
death is from this perspective! But it is not just about dying at
the end of life, but like you, dying day after day to the counter
-values of the kingdom, to selfishness and lies, to falsehood
and passivity, to the domination of ideologies and people over
us.

Fill us with your love so that we may know how to die like
you. Let us see what kind of attitudes, feelings, or actions you
want to die and strengthen us so that we have the courage to
leave what prevents us from loving and bearing fruits of eter-
nal life with you.

LAMPARAS DEL SANTISIMO JUEVES SANTO 28
DE MARZO 2024

Por la Conversion de toda la Familia Chauca
Ofrecida por Dolores Chauca
Por el eterno descanso de la Familia Vasquez, Cosme Be-
rrios y Figueroa
Ofrecida por Socorro Berrios
Por Rodolfo y Maria del Rayo Tochimani
Ofrecida por: Macrina Chilchoa
Por la liberacion de Jefferson Galan y Lexy Pérez

Ofrecida por: Ramona Lugo

LA VOZ DE SU PARROCO

Morir para vivir;

Desde el inicio de su mision, Jesus visualizo el final de su
vida y se refirio a el como su ‘hora” (Jn 2. 4)

Jests, se acerca el tiempo de tu “hora” y sientes angustia y
g0zo, porque ves en ella dolor y gloria a la vez. Ayuda a tu
pueblo a compenetrarse en tus sentimientos y en tu vision,
para que sea capaz de experimentar tu “hora” en el cora-
zon.

Hablas de tu “hora” como el grano de trigo que muere en
la tierra para germinar en espiga, porque sabes que al mo-
rir no solo no caeras en el olvido, sino, que daras mas vi-
da. Es la hora de tu triunfo, porque tuviste que morir para
vencer la muerte con tu resurreccion y someter al Adver-
sario que tiraniza al mundo, al tiempo que lleno de gloria
junto al Padre atraes hacia ti todo cuanto existe.

Tu nos muestras como muriendo, adquirimos vida jqué
grande es la muerte desde esta perspectiva! Pero no se
trata solo de morir al final de la vida, sino como ti, morir
dia tras dia a los contravalores del reino, al egoismo y la
mentira, a la falsedad y la pasividad, al dominio de ideolo-
gias y las personas sobre nosotros.

Llénanos de tu amor para que sepamos morir como tu.
Has que veamos qué clase de actitudes, sentimientos o
acciones quieres que mueran y fortalécenos para que ten-
gamos el valor de dejar lo que nos impide amar y dar fru-
tos de vida eterna contigo.

[_unes Santo

Zﬂzq Week

25 Confesiones "’2\m5°I1 Confessions

de Marzo

y Come and have an
Aprovecha este tiempo de )
i o encounter with Jesus Mercy
gracia y bendicion. g

% in the Sacrament of
Acércate al sacramento de .
S : : Confession.
la misericordia de Dios.

HORARIO: 3:00PM - 9:00PM.

SCHEDULE: 3:00PM - 9:00PM.

IGLESIA SANTA ANA
481 Brewster St,
Bridgeport, Ct

Tel. 203-368-1607

ST. ANN CHURCH
481 Brewster St,
Bridgepeort, Ct
Phone. 203-368-1607

IGLESIA SANTA MARIA ST. MARY RC. CHURCH
25 Sherman St 25 Sherman St
Bridgeport, Ct Bridgeport, Ct

Tel. 203-334-8811 Phone. 203-334-8811

CATEDRAL SAN AGUSTIN
399 Washington avenue
Bridgeport, Ct

Tel. 203-368-6777

ST. AGUSTINE CATHEDRAL PARISH
399 Washington avenue

Bridgeport, Ct

Phone. 203-368-6777

Monday Holy

Peregrinacion de la Parroquia de
San Pedro, Bridgeport, CT:
Siguiendo los Pasos de San Pablo
en Turquia y Grecia Noviembre 5-16, 2024

Acompanante Espiritual: P. Alexis Moronta

Nov § Salida de JFK. Vuelo directo Estambul
Nov 6 Llegada a Estambul y Hospedarse

SEARCHING VOLUNTEERS?

Foundations in Faith is looking for a few Catholic volunteers

to review grant applications for faith formation and evangeli-

zation programs in the Diocese of Bridgeport. The process is
online and confidential. Please vis-

it www.foundationsinfaith.org to learn more about our funding $4,940 (cuarto individual) ($600 registro/$1,100 Marzo 2/ $1,100 Mayo 2/ $1,100 Jul 2/ $1040 Sept. 2)
and lf 1ntereSted ln belng a grant reVieWCI‘ please ContaCt Kelly Incliys: hoteles 4 estrellas, desayunos, cenas, entradas a lugares segun itinerario, visas y propinas

Weldon or Carol Incarnacao-Schirm
at info@foundationsinfaith.org

Nov 7 Visita a Estambul y viaje a Adana

Nov 8 Adana, Tarso y Capadocia

Nov 9 Capadocia

Nov 10 Capadocia, Konya y Pamukkale

Nov 11 Pamukkale y Kusadasi

Nov 12 Kusadasi, Efeso y en la tarde tomar avion a Tesalénica

Nov 13 Tesalénica y Filipos

Nov 14 Tesalonica y Atenas

Nov 15 Atenas y Corinto

Nov 16 Atenas y avion a medio dia para salir a Newark. Escala en Estambul

El costo por persona $4,490 (cuarto doble)
($600 Registro / $1,000 Marzo 2 /$1,000 Mayo 2/$1,000 Jul 2/ $890 Sept. 2)

Todos los vuelos de avion, transporte terrestre, guia turistico, auriculares, estancia en

No Incluye: Lunch, bebidas alcoholicas, seguro de viaje y vida y transporte de la casa de los peregrinos
al aeropuerto y de regreso.
Contactar:
Ines Loja )] 929-330-6195
Ricardo Avalos & 646-500-4719 / peregrinamariainc@gmail Corr‘,
(AT O S“m'\ i ng

VELAS SANTISIMO JUEVES SANTO 28 MARZO/

Este dia del jueves santo, Ud. Puede anotar en un sobre
las intenciones que Usted desee para velas del santisimo.

SANCTUARY LAMPS MARCH 28

On Holy Thursday, you can write down in an envelope the
intentions you want for candles of the Blessed Sacrament.

INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS

Saturday 03/16/2024

4:00PM OPEN

7:00PM +Rosalino Sanchez, + Adela Sanchez,
+ Rene Sanchez + Asunciona de Sanchez

Sunday 03/17/2024

8:00AM + Martha Morales

10:00AM OPEN

12:00PM Aniversario de Matrimonio de Orlando
Luna e Ivette Castillo

12:00PM +Michelle Cruz Garcia , +Jose Chilchoa ,
+Petra Cuctle

Monday 03/18/2024

8:00AM + Francisca Nunez

Tuesday 03/19/2024

7:00PM + Jose Chilchoa, + Petra Cuactle
Wednesday 03/20/2024

8:00AM OPEN

Thursday 03/21/2024

7:30PM +Juan Pablo Guaman

Friday 03/22/2024

7:00PM OPEN

FAITH FORMATION SCHEDULE PROGRAM 2024

REUNIONES EN LA CAPILLA-ESCUELA

EVENTOS/ EVENTS

MARCH 30, VIGILIA PASCUAL /EASTER VIGIL (8PM).

APRIL 20, PREPARING FOR THE SACRAMENT OF THE
EUCHARIST (2" YEAR). MEETING WITH PARENTS FOR
COMMUNION ORIENTATION (CHAPEL)

MAYO 18, RETIRO DE PRIM. COM. 9:30 A.M. — 1:00
P.M. (SCHOOL)

STATION OF THE CROSS

DONACIONES DE FLORES Y LILIES -
CUA/ DONATIONS FLOWERS / LILIES EASTER

Si Ud. Desea donar flores y lilies para la pascua, por

favor dejarnos saber, al Padre Alexis durante las misas o

llamando a la oficina.

If you would like to donate flowers and lilies for Easter,
please let us know to Father Alexis during Masses or by

calling the office.

PARA LA PAS-

EVERY FRIDAY OF LENT- AFTER 7:00pm
MASS.

STATIONS

VIACRUSIS

TODOS LOS VIERNES DE CUARESMA-
DESPUES DE LA MISA DE LAS
7:00PM




EL DOMINGO DE RAMOS

1. Este dia se llama "Domingo de Ramos" o '""Domingo de Pasion; E/ primer nombre proviene del hecho que
se conmemora la entrada triunfal de Jests en Jerusalén, cuando la multitud lo recibié con hojas de palmas (Jn
12,13). El segundo nombre se debe al relato de la Pasion que se lee este dia. Porque de no ser asi, este pasaje
evangélico no se leeria en un domingo, ya que en el proximo la lectura tratara sobre la Resurreccion.

2. Se realiza una procesion antes de la Misa: La procesion puede tener lugar so6lo una vez, antes de la Misa
con mayor concurrencia. Puede realizarse el sabado o el domingo. "La entrada del Sefior en Jerusalén, ya desde
antiguo, se conmemora con una procesion, en la cual los cristianos celebran el acontecimiento, imitando las
aclamaciones y gestos, que hicieron los nifios hebreos cuando salieron al encuentro del Sefior, cantando el fer-
voroso 'Hossana'", detalla la Carta de fiestas pascuales.

3. Se puede portar palmas u otro tipo de plantas en la procesion:

No es necesario utilizar hojas de palma en la procesion. También se pueden utilizar otro tipo de plantas locales
como el olivo, el sauce, el abeto u otros arboles. Segun el Directorio sobre la Piedad Popular y la Liturgia: "A
los fieles les gusta conservar los ramos bendecidos en sus hogares

4. Los fieles deben ser instruidos sobre la celebracion: Segun el mismo Directorio sobre la Piedad Popular y
la Liturgia, "los fieles deben ser instruidos sobre el significado de esta celebracion para que puedan captar su
significado". "Debe recordarse oportunamente que lo importante es la participacion en la procesion y no solo
en la obtencion de hojas de palma o de olivo", que tampoco deben mantenerse "como amuletos, ni por razones
terapéuticas o magicas para disipar los malos espiritus o para evitar el daflo que causan en los campos o en los
hogares".

5. Jesus reclama el derecho de los reyes en la entrada triunfal a Jerusalén :El Papa Benedicto XVI explica en
su libro "Jesus de Nazaret: desde la entrada en Jerusalén a la resurreccion” que Jesucristo reclamo el derecho de los
reyes, conocido a lo largo de la antigliedad, de demandar modos de transporte particulares. El uso de un animal (el
burro) en el que nadie se habia sentado aun es un indicador mas del derecho de la realeza. Jesus queria que su ca-
mino y su accionar sean entendidos en términos de las promesas del Antiguo Testamento cumplidas en su persona.
6. Los peregrinos reconocieron a Jestiis como su rey mesianico: Benedicto XVI también sefiala que el hecho de
que los peregrinos coloquen sus mantos en el suelo para que Jesus camine sobre ellos también "pertenece a la tradi-
cion de la realeza israelita (2Re 9,13)"."Lo que hacen los discipulos es un gesto de entronizacion en la tradicion de
la monarquia davidica (del rey David) y apunta a la esperanza mesianica que surgio a partir de ésta", indica el tex-
to. Los peregrinos, prosigue, "sacan ramas de los arboles y gritan versos del Salmo 118, palabras de bendicion de
la liturgia de los peregrinos de Israel que en sus labios se convierten en una proclamacion mesianica: '{Hosanna!
iBendito el que viene en el nombre del Sefior! jBendito sea el reino de nuestro padre David que viene! jHosanna

en lo mas alto!"' (Mc 11,9-10, ver Sal 118,26...... (etc). Www.aciprensa.com.

PALM SUNDAY

1. What is this day called?

The day is called both "Palm Sunday" and '"Passion Sunday."

The first name comes from the fact that it commemorates Jesus' triumphal entry into Je-
rusalem, when the crowd had palm branches (John 12:13).

The second name comes from the fact that the narrative of the Passion is read on this
Sunday (it otherwise wouldn't be read on a Sunday, since the next Sunday is about the
Resurrection).

5. What was Jesus doing at the Triumphal Entry?

Pope Emeritus Benedict XVI explains:

Jesus claims the right of kings, known throughout antiquity, to requisition modes of
transport.

DONACIONES -FESTIVAL JUNIO 2024- ST. PETER’s CHURCH

List for Donations we need for the Festival JUNE 2024
Youw cen start brins vour donations s of 3/16-17/2024 &0 ng forsvard

| el M1E-1712024 8

1. Plates/Platos-10 inch Disposable Paper Plates Heavy Duty

{any brand is welcome/cualguier marca es bienvenido)

2. Napkins/Servilletas

lany brand is welcome/cualquier marca es bienvenido)
R

|.-|§

3. Aluminum Foil Wrap/Papel de aluminio
{any brand is welcome/cualguier marca es bienvenido)

. Neyrolds Wrap

vzl

4. 50-60 gallons Trash Black Bags/50-60 galones bolsas de

basura lany brand is welcome/cualgquier marca ez bienvenido)

5. Roll Paper Towels/Papel Toalla

{any brand is welcome/cualguier marca es bienvenido)
:iﬁ‘
6. Dish Soap/Jabdn de Fregar

{any brand is welcome/cualguier marca es bienvenido)

When you bring the item or items you would like to donate you can leave
them in the entrance of the church with the Ushers.

Cuando Traigas el o los articulos que vas a donar lo puedes dejar con las
personas de la Bienvenida en la parte de la entrada de la Iglesia.


https://www.aciprensa.com/noticias/64218/ya-llega-domingo-de-ramos-aqui-9-datos-sobre-esta-celebracion

Festival Internacional DE
San Pédro

695 Colorado Avenue Bridgeport

Viernes Sabado Domingo

Junio 21 Junio 23

5-11 pm 32-12 am 9-3 pm
S P —
e — —_y e L el

"Testival Internacional’ ——
Deliciosas Comidas Internacionales y
Diversion para toda la Familia
Casa Inflable, Jluegos » IMisica

Domingo vendedores

Para obtener mas informacidén o =i desea ser voluntario. llame a la Oficina Parroguial al 203-3&85-S51 1.
Para aobtener informacidn sobre Mesa paras vendedores, llame a David Sanche=z sl 203-943-13 19

Entrada Gratis

St. PeterInternational Festival

ES =] ==
ol =L ~| 0

695 Colorado Avenue Bridgeport, CT

Friday Saturday Sunday
June 21 June 22 June 23
5-11 pm 3-12am 9-3 pm

a0 —
) BRSNS S — o — A e
T e _,,___f-%-' - —r&ath‘*
e International Festival ———

Delicious International Food and Fun for the entire Family
bouncy House Games and Music

Sunday vendors

For more information or to Velunteer call the Parish Office at 203-366-5611. For
outside vendors information please call David Sanchez at 203-943-1319.

FREE Admission

TODOS LOS VIERNES —~ADORACION
EUCARISTICA

Quiero invitarlos todos los Viernes a tomar un momento de sus
vidas y regalarle a Jesus Sacramentado un tiempo de oracion,
meditacion y contemplacion. (horario de 1pm — 7pm). Jesus
después de la ultima cena invit6 a: Pedro, Santiago y Juan
acompanarlo en oracioén en los momentos mas tristes y dificiles
de su vida (entregar su vida en el calvario de la cruz). Hoy JE-
SUS SACRAMENTADOQO, tiene sed de ti, de tu alma y corazéon
y quiere que estes con EL 30 minutos, una hora o mas en
oracion espiritual. Luego Jesus volvid donde los discipulos y le
dice a San Pedro, ni siquiera una hora has podido estar conmi-
go en oracion. (cf. Mateo 26,40-46).

salE

Yo soy el pan vivo bajado del cielo. El que
coma de este pan vivird eternamente, y el
pan que yo daré es mi carne para la Vida
del mundo.

JUAN 6,51

FRIDAYS— EUCHARISTIC ADORA-
TION

This year 2024 “Eucharistic Revival”. The Parish of
ST. PETER’s CHURCH, we will have EUCHARIS-
TIC ADORATION, every Fridays from 1pm-7pm.
Ending with Benediction, Verspers & Holy Mass. Af-
ter the Last Supper, Jesus invited: Peter, James and
John to accompany him in prayer in the saddest and
most difficult moments of his life (giving his life on
the Calvary of the Cross). Today JESUS in the
BLESSED SACRAMENT, thirsts for you, for your
soul and heart and wants you to be with HIM for 30
minutes, an hour or more in spiritual prayer. Then Je-
sus returned to the disciples and said to Saint Peter,
You have not been able to be with me in prayer for
even one hour. (Matthew 26,40-46).

I am the living bread that came down from
heaven; whoever eats this bread will live
forever; and the bread that I will give is my
flesh for the life of the world.

JOHN 6:51

NUEVOS HORARIOS DE OFICINA JUEVES Y VIERNES -

NEW OFFICE HOURS THURSDAYS & FRIDAYS

Hace mucho tiempo he estado rezando y pensando como servirle mejor a todos los feligreses de SAN PEDRO, y me pa-
rece importante horarios que sean practicos para todos. Por eso todos los jueves y viernes tendremos horario de oficina a

la tarde: Spm-7pm.

LUNES, MARTES: 10AM-3PM

MIERCOLES CERRADO

JUEVES Y VIERNES: 10AM-7PM.

NOTA: Almuerzo 12:30pm-1:30pm (cerrado). Jueves/Viernes.
SABADOS Y DOMINGOS = CERRADO

For a long time I have been praying and thinking how to serve better the parishioners of ST. PETER's Church. For this
reason hours that are practical for everyone. From now on Thursdays and Fridays evening hours: Spm-7pm.

MONDAY, TUESDAY = 10AM-3PM
WEDNESDAYS = CLOSED
THURSDAYS/ FRIDAYS: 10AM - 7PM.

NOTE: Lunch (12:30pm-1:30pm)- CLOSE Only Thursdays/Fridays.

SATURDAY AND SUNDAY- CLOSE




